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Svitare Ie viti o brugolo 'I con la chiavetio in dotazione e togliere 'elemento
superiora 2 dall'alementa 3

Inserire le lompadina 4 nellelemento 3 e fissaria con lo molla Sche dovrd
essere inseria nella scanalatura inferna pis bassa come da figura.

Collegore lo lompading ai ferminali “fostom™ 8.
mimontare l'elemento supenore 2 allelemento 3 ravvitando le viti a brugela 1.

Fissare | cavi di olimentozions della Igmc!mdmo all’ aJemerlro 2 avvilando | dodl
7 del marsetto 8 tramite la chiavetta in dofazione ¢

Conner!ere il connettore 10 con |l click al 11 che proviene dallfalimentatore
Inserire la lompada neﬁlc cossolorma precedentemente incassata a soffitto.
fino ol chck di aggancio,

Inclinare I'elemento 3 dolin parle opposta rispefta al lato che presenta una
vite a grano di sicurezza,

Regolare la vite g on la chiovetta in dotadone 12 in modao che sia a flo
a superficie in! emu ella lompada (vedi scheda ollegata).

Infine regolore I'elemento 3 in rotazione o inclinazione secondo esigenzo.
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Unscrew the Allen scraws 1 with the given Allen key and remove top element 2
from element 3.

Put the light bulb 4 info element 3 and fix with the spring § which hos 1o be put
in the lower interior groove as showed in the picture.

Connect the light bulb fo the “fastom™ terminals 4.
Reploce top element 2 on element 3 screwing again fhe Allen screws 1,

Fix the power supply wires of the light bulb to element 2 screwing the nuls 7 of
the wire block 8 mq‘n the given Allen key 9.

Connect the electrical connector 10 fo other one 11 coming out from the
ramote gear until the click coupling,

Put the lamp Info the already installed housing until the click coupling.
Incline element 3 fowards the opposite side where there is a security screw,

just the securty screw with the given lithe Allen key 12 so that It will be flush
\mr the intericor sufoce of the lomp (see enclosed scheme).

Adjust [rotate and incline) element 3 as required.

Die Inbusschrauben 1 mit dem ge?crbencn Inbusschiissed oufschrouben und
das obere Bement 2 vom Element 3 beseiti

Die Glihbime 4 in dem Eement 3 einbauen und sie mit der Feder &, die mon
wie gezeigt in der niedrigen inneren Rille sefzen muss. befestigen.

Stellan dos obere Element 2 nochmals aut das Element 3 und schrauben die
Inbusschrauben 1

Die Metzkabel der Glihbime on darn Gerdt 2 befesfigen und die
ggrl;![rgube:muller 7 der Klemme B mit dem gegebenen Inbusschilssel ¥

Die Leitungsdose 10 an der anderen 11 die cus dem abgelegten
elekhonischien Vorschaltgerdt kommi, bis zum r.iucken verbinden,

Die Laompe in dem schon befestiglen Gehduse bis zum Klicken einbauen.

Beugen das Gerti! 3 in enigegengesefzt Richtung der Seite, wo eine
Sicherheitsschraube gibt

Die Sicherheitsschrgube, mit dem ?egebenen kleinen Inbusschiisse| ?
regulieran, so dass sie bindig mit der infenficche der Lampe sein wird [siehe
beigefigtes Schemal

Genlgend den Ansprichen dos Geréit 3 regulieren [drehen und beugen).

Destormnillar los tormillos Allen 1 con lo love suministrada y quitar el elemento
supenor 2 del elemanto 3.

Colocar la bombila 4 en el alemento 3 vy flarda con el mueﬂe 5 gue deberd
imsertorse en el reboje interno mas bajg, comao en ia figura

Volver o monfar el elemento superor 2 al elemento 3 atomillando de nueva
fos tomillos alten 1,

Fijar los cables de almentacian de la bombilla nl elamenic 2 atomdlando las
tuercas 7 del prsionero 8 con la llave suminstroda

Cune.ck:lr la conexidn 10 con el click ol 11 proveniente del olimeniador
Insertar io lompara en el coptin precedentemente instolodo en el techo,
hasto ef click de enganche.

Inclingr el elemento 3 desde la parte opuesto respecto of lodo que presenta
un prisionero de regulocion.

Re ular el prisionero con_la llave s mlnlsnuciu 12 a gue quede
?sm’m con lo suoer?c»e inema de 1o lémpara ver mrfee frosera de lo

Finglmente regulor el elemento 3 en rofocidn o inclinocion segin o
necesidad.
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